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neutralnodei. ,,Co to jest nie odbiera¢ gazet warszawskich! — dodaje
zlodliwie.

Stanelo tedy na Zanzibarze, i wyjazd nastapil dnia 2-go lutego z Sue-
su, statkiem niemieckim ,,Bundesrath“— po picciodniowém czekaniu. Cze-
kanie to spedzil autor
w sposéb: ,jezli nie
rozkoszny, to przynaj-
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przez wyrostkow murzyiskich, ktorych rzemiostem jest wydobywaé z gle-
biny pieniadze, rzucane im przez podréznych z pokladu. W todee bywa
ich dwoceh, trzech do czterech—i dotychezas nie rozumiem, jakim sposobem
takie korytka moga utrzymaé sic na morzu i nie przewracaja si¢ co chwi-
la... Z pokladu leci
pierwszy pieniazek i
natychmiast z kilku na-
raz lodek cala czereda

mnié¢j oryginalny, to SR
jest klnae na zimno : ;
w Afryce i chodzac w - LA
cieptym paltocie mnad R
morzem Czerwoném.*

Suez przedstawil sic FE R s i AT R
podroznikowi, jako ; i
,kat zapadly i dale-
ki.“ Miasto-—to zbiér
doméw, pozbawionych
wszelkiéj oryginalno-
Sei i przypominajacych
kamienice mnaszych
miast podrzgdnych.
Mimo , Ze Suez jest
brama otwarta na szlak
Indyj, Afryki i Austra-
lii, zna¢ jednak na nim
wszedy pietno zastoju
i nedzy. Zmnajduje sie
poniekad w poloZzenin
Tantala: ,,Niezmierne
bogaetwa przesuwaja
sig tuz kolo niego, ale
ni rece, ni usta po-
chwyei¢ ich nie moga.
Port-Said zabral Sue-
zowi wezystko, nawet chleb powszedni'* Arabowie wydaja sig i tu ma-
lowniezo, nawet w lachmanaeh, ale ,kazdy z nich ma cof takiego w twa-
rzy, jakby dwa dni nie jadL**  Daje t¢Z Suezowi nazwe: " Mrzyglodu egipe-
kiego.*

Zapisawszy nastepnie w swym notatniku o morzu Czerwoném, iz
,odznacza sig przedewszystkiém tém, ze jest zielone—i wyplynawszy z za-
tokl na pe}ne morze, posvs icca Sienkiewicez kilka nwag gorze Sinai. ,,W tych
zwa, to jedna wieksza od (11'1]0‘10_], i ezlowiek tak
do nich przywyka, ze dziwi sic w koneu, iz im sig tak malo dziwit* Pro-
bowal fotografowaé ten eypel, ale ,bylitmy juz zbyt daleko i na fotografii
trudno gére od morza odrdznié.*

Przebyciu zwrotnika Raka, oraz zawsze jeszeze groznéj ,Bramy fez*
(Bab-el-Mandeb) poswicea podroinik mnéztwo charakterystyeznych uwag.
Wreszeie ,Bundesrath zatrzymuje siy w poreie Adenskiw.

,Po kilku dniach podrézy doznaje si¢ jednak
niemalego zadowolenia, gdy natezony ruch fruby
stabnie i cichnie, gdy okret zwalnia—i gdy przed
soba widzi sic spokojna wode, na ni¢j statki odpo-

zywaiace naksztalt stada w ogrodzeniu, roZno- ’T
barwne flagi rozmaitych narodéw, a w dali, na 7
pobrzezu, domy z blyszezacemi w stoficu szybami. //"
Port kazdy wyglada, jakby jakies wielkie gospo- Va

darstwo, a zarazem jest w kazdym cod gofeinnego.*

W chwili, gdy ,,Bundesrath* wjezdzal do portu,
wszystko, co w nim Zylo, wyleglo na poklad. ,,Sta-
nclismy okolo wielkiego parowea angielskiego,
ktory szedt bodaj z Australii — i widoeznie nie-
dawno wplynal, bo wyrzueal jeszeze z siebie kig-
by pary, zupetnie, jakby wydychiwal resztki zme-
czenia. Wkrotee ujrzelismy duza 1odz, zblizajaca
si¢ ku nam miarowym ruchem wiosel, a w niéj za-
woje majtkow Hindustanu i biate helmy urzgdni-
kow angielskich, portowych i sanitarnyeh. Za ta
lodzia szta gromada innyeh, wiekszych i mniej-
szych, pedzonyeh przez Murzynéw. Niektore z nich
byly tak drobne i wazkie, Ze chwilami znikaly zu-
pelnie we

ze owe drobne lodki zajete sa

WD O R
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rzuca si¢ na glowe w
morze. Wida¢ tylko
wiazke eczarnych nog
S .4 i ogromnych stop z bia-
Mo ¥, lemi podeszwami,
: przez chwile jeszeze
widaé ciala pod fala,
jak klebia sie, przepy-
chaja ibija o pienia-
zek, zupelnie, jak kar-
pie o okruwynv chle-

ba, poeczém znika
wezystko.  Kedzierza-

glowy wyplywaja
nareszeie na powierz-
chnie, wyrzucajac ze
wzdetyeh poliezkow
stona wode.  Szezedli-
wy zdobywea pokazu-
e pieniazek i w braku
innéj kieszeni, chowa
go w usta. Przez ten
czas 1 pozmicj todki po-
zostaja na tasee morza,
murzynkowie zad uno-
sza sie, jak korki, na
tali. Plywaja tak kolo okrgiu czasem przez pot dnia...

ADENDU.

O Adenie powiada autor, Ze ,bardziéj bezplodnéj, bardzi¢j wrogid]
wszelkiemu istnieniu mxejscowoéci ‘niéma chyba na catym dwiecie. W mie-
Scie, porcie i caléj okolicy nie dojrzysz nietylko drzewa lub trawki, ale na-
wet mehu. Nagie skaly, prazone we dnie przez stonice, oddaja noea Zar
dzienny powietrzu, wytwarzajac temperature, wyzsza niz w Indyach i Zan-
zibarze...“ ,A jednak czlowiek wdart si¢ do tych krain smierei; cheial
w nich osiadé, wiee osiadl—i stworzyl Zyecie, nawet rojue...* W tym za-
rze, bijacym od rozpalonych kamieni, uwijaja si¢ Arabowie, Hindusi, So-
malisy, Gallasowie. Wzystko to nagie lub napot przybrane, wszystko prze-
wraea bialkami oczu, $mieje sig, wrzeszezy, Zebrze, macha regkoma, ciagnie
w roine strony—wszystko wydaje sig dziwne—trochg dyabelskie...* ,Pa-
trzac na owe rojowiska ludzkie, doznaje si¢ takiego uezucia, jakby si¢ pa-
trzyto na klebienie si¢ robakéw.*

, Wirod ezaryeh i oliwkowyeh tlamow — doda”
je Sienkiewicz, bardzo obszernie Aden opisujac—
wida¢ od czasu do czasu biale helmy europej-

czykow, przewainie Anglikow. Twarze ich, bla-
de i wycieﬁomne przez anemia, maja w oczach

wyraz zmeezenia i tesknoty. Anglicy osiedli tu
dlatego, #e to jest, mniéj wigeéj, pol drogi do In-
dyj, i Ze maja tu poteina stacya weglowa, kiora

s Sy . TaL ,S"MJ“W fc.'-JwUVJ_.
wglebieniach fal, leez w mgnieniu oka . e

ukazywaly sie znéw na gorze, cale mokre i blysz-
¢ I,.IC(,...
.,Pokazato siq,

WIDOK PORTU W .ZANZIRARZE.
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nawet ufortyfikowali, bo ezyni ich ona panami Oceanu Indyjskiego — ale
badz co badz, zycie w Aden jest wygnaniem.**

W Adenie zabrano w droge do Zanzibaru... harem, najautentyczniej-
szy harem, ktéry, acz moeno zawoalowany, wywotal na statku potezna sen-
sacya. Ocean—i znowu chwiejba. ,Harem choruje tak, Ze go na calym
statku styehaé.*

Nakoniec grozny Ras-Asir, ezyli prayladek Guardafui, ,ktorym Afry-
ka bodzie Ocean, jakby rogiem.“ Wywoluje on filologiczna rozprawe: co
znaczy nazwa ,, Guardafui...“ | Poniewaz nikt z nas nie umie po portugal-
sku, kazdy ezuje sic w prawie do zabrania glosu“—dodaje autor. Jedni
mowia: ,,Straz byla*—drudzy: ,,Patrz i uciekaj.”“  Zdaniem Sienkiewicza,
daleko wigeéj sensu ma ten ostatni przeklad: ,,Patrzéé jest na co, bo tu
stercza z morza wiszary tak olbrzymie, Ze okret wydaje sic przy nich chrza-
suezykiem—a uciekaé trzeba, gdyz ukropy morskie, przy lada wichrze, thi-
ka z niestychana potega o skaly przyladka, obejmujac je $niezna obrecza
pian.“

Jest w niéj cos echt* niemieckiego, a jednak w opisie Sienkiewieza wy-
chodzi tak plastyeznie, Ze si¢ z ni¢j nie uémiaé niepodobna. Naturalnic,
poniewaz uroczystodé owa polega na t. zw. ,goleniu,* t. j. kapaniu podroz-
nych po raz pierwszy przebywajacych roéwnik, wiee nasz autor »Wykupil
sig" 10-ma butelkami piwa, ale $wiadeetwo przebycia rownika, z piecze-
cia i podpisem: ,, Neptunius, deus in mare vasto“—zachowat.

Nareszcie, po dwunastu dobach podrozy, okoto jedenastéj w noey, po-
drozni dojrzeli w dali, po lewéj stronie od statku, trzy Swiatelka, jakoby
rawieszone w powietrzu.

Oficer stuzbowy odpowiada na zapytanie: , Zanzibar!*

nWielkie stowol — pisze nasz podréznik. — Na Oceanie dobrze, prze-
stronno; eztowiek roztapia si¢ niejako w tych niezmierzonych przestwo-
rzach, gubi si¢ w nich, zapamietywa i ueisza, ale plynie sie przeeie dlate-
2o, by gdzied doplynaé, wige gdy po kilkunastu dniach powiedza nam:
wziemial*—doznajemy zawsze jakowéjs ulgi. Chee sie odetehnaé gleboko,
jak po wielkim trudzie.

sromady latajacyeh ryb, wynoszace czasem po kilkaset sztuk i wpa-
dajace nieraz nawet na poklad, bawia odtad podréznych, towarzyszac im

juz prawie do samego Zanzibaru. Bawi ich téz ,urocaystosé przebyecia ro-
wnika,** z wielka pompa i mnéztwem figlow na ,,Bundesracie” obchodzona.

0 Al
%} XY girlandy ryméw, w barwnych stéw réwnianki
Strojna, Poezyo, gdzie$ ty z ezary swemi?

W prochu i blocie po &eiezynkach ziemi
Po eo ci szargaé dzi$ toge kaplanki?
Gdy dzwigezne rytmy nagle gdzie$ zadzwonig,
Ten, 6w z pogarda wzrusza ramionami:

_Poezya? Po co? Ktéz tam prosit o nigt
Dzi§ miejsca dla niéj niéma miedzy nami.

Ta. co i8¢ przodem od wiekow przywykia,

U czola z wiencem gwiazd, w klasyeznéj szacie.
Z oczu nam w zmierzchu bogéw dawno znikla

I niepowrotnéj daremnie szukacie:

Ale kto glos jéj styszy i rozumie

1 kogo szata zwierzehnia nie omami.

Ten ja dzis$ jeszeze w szarym dojrzy ttumie.
Wie, gdzie Poezya godcei migdzy nami.

Otosmy lasem pelnym ros i woni

Szli dzi§ ku rzece po tgkach szemrzgcé.
A cisza wielka byla w téj ustroni,
Wkrag cienie rzucat dzien dogasajacy.

KORESPONDENCYE ,TYGODNIKA

Lwow, w lutym.
(Wystawa azyatycka).

Daleki Wsehod — panstwo cesarza chinskiego
i kraje mikadéw japonskich—cywilizacya i wyro-
by tamtejsze, tak modne dzi¢ w caléj Europie,
staly si¢ obecnie przedmiotem specyalnego zainte-
resowania w grodzie nadpettwianskim, dzieki trwa-
Jjacdj od kilku tygodni wystawie wschodnio-azya-
tyckiéj, urzadzonéj ze zbioréw Pawla ks. Sapiehy.

Magnat ten i podréznik, peliacy przez diuzszy
czas ohowiazki poste austryackiego na dalekich

R R L, | o 2 I

B Ol Xk

e o LS oo - =

Czasem osiny zaszemraly liscie,

Ptak senny zapadl w gestwine czasami...
Szlidmy, zamilklszy nagle — uroezyscie.
I — szta Poezya. cicho. miedzy nami.

Noe.  Na uliey pustka.

Mréz poroziskrzal wokél ziemie calq:‘
Blyska gdzieniegdzie szyldu napis zloty.

Ludzi

— oo

kresach wschodnich, skorzystal ze swego tamie
pobytu, zbierajac skrzetnie miejscowe osobliwodei,
ktére wystawia obecnie na widok publiczny, ob-
znajmiajac w ten sposoh szeroki ogdl z wytwor-
czemi zdolnodciami ludow, tak zasadniezo réznia-
eych sig od naszéj cywilizacyi, z ich obyczajami,
przemystem i dorobkiem artystyczno-intelektual-
nym.

Wystawa, mieszezaca sie w bylym gmachu kasy
oszezgdnosei, zapelnia szezelnie trzy spore sale,
przybrane bardzo gustownie pieknemi makatami.
Surowych produktéw azyatyckich nie widzimy tu
niemal weale, flora pominieta jest zupehie, fau-

Statek ugrzazt atoli na mieliznie i musial sta¢ noe cala, eczekajac
na przyplyw ranny, ktory go uniést i pozwolil mu sptynaé z latwoseia.

J. FLetowski.
(Cigg dalszy nastgpi).

Posta¢ kobieca sunie sie, schylona.
7 dzieckiem na reku okrytém szmatami...
Panie, panowie, spéjrzcie, oto ona,
Oto Poezya przeszia miedzy nami!

ad ' 1 wyplynal z kasyna,
Gonige bezmysnie, sam nie powie, za czém:
Opodal stata rybacka dziewczyna,
Odplywajaca 16dZ zegnajac placzem.

Wnet ja otoczyl wir wielko§wiatowy

I — pierzcht znudzony jéj cichemi tzami,
Flirtu banalne daléj przasé rozmowy...

A zas§ Poezya zostala

fum nad brze

Za nami.

Ze was ogranych piesni nota drazni.

Wszelkiéj Poezyi rychty zgon glosicie,

A my jg wszedzie widzim najwyrazniéj
Gdziebad? sie baczniéj wzrok zaglebi w iycie.
Tylko nie szuka¢ jéj. w Muz dyademie,

Nad kastalskiemi zakletéj wodami —

Wsréd cizby ludzkiéj dzi§ obehodzi ziemie .
I tém dzi$ czedeiéj gosei miedzy nami.

Czestaw,

ILUSTROWANEGO”

ng zad reprezentuje jedynie przesliezna kolekeya
roznobarwnych, niezwykle wielkich i mieniacyeh
sie wszystkiemi barwami tgezy motyli, pochodza-
eych z wysp Lin-Kin. Podréznik widoeznie inte-
resowal sig glownie etnograficzna, a wladeiwidj
przemystowa i eywilizacyjna strona krajoéw, ktore
zwiedzal.

W pierwszym salonie najciekawsza jest obszer-
na szafa, za ktoréj szklem miedei si¢ bogaty zbior
wyrobdw,bedaeyeh dzielem rak pracowityeh i spo-
kojnych mieszkaneéw tychze wysp Lin-Kin.

Przewaine miejsce zajmuja tkaniny bawelniane,
o barwach spokojnych, w ktorych przewaia #olty
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stwa wspomniéé potrafi... Ale ezas—to jakby wielkie
sito, ktore wy$mienicie ziarna od plew oddziela. Zte
obrazy, choéhy swojego czasu niezmiernie chwalone,
doczekaé musza pierwéj lub pozniéj sprawiedliwéj oce-
ny i w zapomnienie zasluzone ida: walaja sie juz potém
po antykwarniach albo gina doszezg¢tnie; dobre nato-
miast obrazy strzega ludzie, jak Zrenicy oka, tém bacz-
niéj i staranniéj je przechowuja, im dziela to wiekszéj
warto$ei. Tedy to, co przetrwalo do naszych cza-
sow, jest, by sie tak wyrazi¢—smietanka malarstwa
mnogich wiekow, a mianowicie to, co najlepsze, do-
stalo sie do muzedw, okazy zas drugorzedne schronienie
smalazly w zbiorach prywatnych, oraz pomniejszych,
prowineyonalnych galeryach. (Inna rzecz tylko z ,.an-
tykami‘: traf, przypadek dawal nam w rece to, co
sie odnalézé—dalo). Do galeryj nowoczesnych nie
dostaja sie téz pierwsze lepsze obrazy. i przeto wra-
zenie lepsze sprawia kazda ,galerya,® niz zwykla
L wystawa© obrazow. Ale ei, ktorzy galerye tworza.
rzadza sie W wyborze obrazéw po wiekszéj ezgsci
osobistemi upodobaniami lub poszeptami biezaeéj—

*mody; wybor, przeto przez wieki dokonany, zawsze
hedzie hezstronniejszym i glebszym. Nadto w gale-
ryach nowoezesnych zazwyezaj roj fredniéj wartosci
obrazéw — tanszych — otacza kilka zaledwie dziel
pierwszorzednych— drogich bardzo; tedy w kazdej ga-
leryi nowoezesnéj przewaza pospolitosé, podezas gdy
w mizeaeh sztuki kazdy drugorzedny nawet okaz
przerastal z pewnofcia przecietng wytworezos¢é ma-
larskg epoki, w ktoréj powstal. Oczywista zatém, ze
poréwnanie historyeznyeh zbiorow sztuki ze zbiorami
okazéw sztuki nowoczesnéj nie wypadnie na nasze
korzysé.

To samo powtarza sie we wszystkich dziedzinach
Zycia nmystowego. Los ten sam, co obrazéw, spotkal
—ksiazki; plewy z wiekéw minionyeh odpadly, prze-
trwato az do naszych ezasOw to, co hylo najlepsze,
i z tyeh najlepszych okazow wyrabiamy sobie sad
o ealych wiekach i epokach. To samo—z ludZmi.
O szarym thumie praojeéw naszych wicmy bardzo ma-
to; tylko o tych mamy dokladniejsze wyobraZenie.
ktorzy zapisali swe nazwiska na kartach dziejow, a
Lyli to, rzeez prosta, ludzie przerastajacy swoje oto-

T A

‘bitniejsi.  Na 6t, W zZyeci
weiaz do czynienia wylaeznie
Ilez to oséb w grob zeszto, nie zamieniwszy nawet slo-
wa z czlowiekiem bodaj mieco wybitniejszym, niz
zwykle przecietnéj jednostki otoczenie? Mamy przed
oezyma cala rzesze — nasladoweow (czémze jest epi-
won, jezeli nie nagladowea?) wspolezesnyeh, a zas gina
nam z przed oczu zupelie thumy epigonéw tych,
z przed laty, z pokoleh poprzednich. T jak sig tu
dziwié, ze kazdy wlasna swoje epoke nazywa chetnie
epoka epigonéw? Czynili to przeciez Atefczycy za
czaséw Periklesa i Holendrzy wspoélezesni Rembrand-

311
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Pierwszy Lucretius w znanych powszechnie
wierszach zaznaczyl rozmaitodé uezué¢, malujacych
sie w roZmych sposobach szezekania u psow i
w krzykach ptakéw. Dupont de Neumors odroz-
nit dwadziedcia pieé¢ oddzielnych dzwigkéw w mo-
wie krukow. Niektorzy przyrodnicy dowodza, Ze
mrowki porozumiewaja sie pomigdzy soba za po-
moeca macek, koniki polne i éwierszeze zad za po-
moca swyeh prayrzadow grajacych. Karol Bell
i Gratiolet oznaczyli udzial organéw, muskulow
i nerwow w wyrazaniu najzwyklejszych uezué
u zwierzat. Wedlug Darwina wszystkie ruchy, be-
dace wyrazem uczué¢ u zwierzat, ttdomacza trzy na-
stepujace zasady: 1) Niektore ruchy zlozone, po-
siadajace pierwotnie pewna uzyteeznosé, odnawia-
ja sie sila nawyknienia i asocyacyi za kaZdym ra-
zem, ilekro¢ wystepuje ten sam stan umystu: 2) an-
tyteza wymaga przy odmiennym stanie ducha spel-
niania wprost przeciwnych ruchow i 3) kazde zyw-

i, jezelinie najlepsi, to najwy-

—z szaryw tlumem.
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towi dlatego, ze tak akurat obcowali ze swoim szarym
tlumem, jak my dzi§ z naszym szarym tlhumem obcu-
jemy.

Zastanawia sie daléj prof. Seeck nad zludzeniami,
wyplywajacemi z mierzenia wspotezesnyeh , wielko-
eia“ ubieglyeh wiekow. Na zupelna hezstronnoscé
i sad wytrawny zdohy¢ sie nie mozemy; ostateczne
wyznaczenie miejsca w hierarchii znakomitosei dla
wspolezesnyeh nam ludzi wybitnyeh zostawié trzeha

potomnogei. Michal Aniol, znajacy tylko najgorsze
antyki z ezasow rzymskiego nasladownictwa, za-

chwyecal sie niemi, stawiac je wyZéj. niz dziela wlas-
ne, potomno$é jednak bezspornic prayznala dzielom
Michala Aniola wyzszo$é nad znanemi za jego ezasow
antykami.

Jezeli jednak wyjatowialy duchowo i umyslowo.
wreszcie upadly, dwie tak potgzne narodowosei, jak
grecka i rzymska, dlaczegozby, analogicznie rzecz
biorge, nie mialaby juz jalowiéé i upadaé narodowose
niemiecka? Oto dlatego, ze sprzeciwia si¢ temu twier-
dzeniu cho¢by réwnie popularna, jak pesymistycezne
horoskopy. teorya Darwina. Za haslo znanéj , walki
o byt* powszechnie uwazany jest aksyomat: .silny
pochlania stabegol* Ot6z tak stawiaé kwestyi nie
‘nilo sie angielskiemu uczonemu. Nie silny, —ale
..doskonaly* odnosi zwycieztwo. Wszelkie zapedy sa-
mowoli dazace do obraZenia dobrych obyezajow, moral-
nosei, enoty, $wiat dzié caly jaknajpilniéj przytiumia.
Zbrodniarzy prawo $ciga. Wyplenia ludzkosé z po-
4rod siebie niepotrzebne, ho szkodliwe elementa. Te-
dy samo przez si¢ z biegiem czasu rozkrzewial sie
beda coraz bujniéj, pielegnowane starannie i popiera-
ne enoty anti-egoistyezne t. j. uczciwosé¢, wspélezucie
i Dbezinteresownos¢. Powoli, dzigki wspotdziataniu
wszystkich nowoezesnych instytucyj, prawodawstw,
zabiegbw, wyrabia sie wirod ludzkosei pewny, by sie
tak wyrazié ,,wybor najlepszych elementow,* ktore
krzewiac sie, nie do upadku Iudzkos¢ prowadza, ale
do coraz piekniejszego doskonalenia sig. Zwyeigztwo
w walee o byt dzi$ odnosza jednostki nie najsilniejsze
pieseia. i muskutami, ale—najlepsze W nowoezesném
stowa rozumieniu. :

Jako objaw

doskonalenia sie ludzkosci przytacza
e ANY, Zas w _sposobie prowadzenia wojny.
Gdzie dzié rzezie nieh ﬁiﬁéﬁg%’icime‘*wa'-pieﬁ
miast calych?—pyta. Jezeli pobojowiska ustane ge-
sto trupami, niéma przynajmniéj rozbestwionego zne-
cania sie nad wszystkimi mieszkaicami wojng do-
tknietéj strony. Rozwinely sig téZ ogélniéj: prawosé
i uezeiwosé. Tacy Arystydes lub Fabryeyusz jedynie
za to, ze dobra publicznego, mogac to uezyni¢, nie
rozkradli, nie przejda z czaséow dzisiejszych do pa-
migei potomnyeh. Dzis. doprawdy, nie stawimy po-
mnikéw* tym, ktoryeh zashiga cala, Ze—nie sg zlo-
dziejami! I jeszeze jedno. Oto przechowywane w
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muzeach zbroje starodawne sa dla prawnukow tyeh,
ktorzy w zbrojach swobodnie si¢ ruszali—za wazkie
i za male. Przeto nawet, nietylko zmezZnielismy du-
chowo, ale i ciele$nie.

Odpowiada wreszeie prof. Seeck na czgsto stawiane
dowodzenie: jezeli Grecya i Rzym upadly, to dla-
czegoZby nie miaty chylié sie stopniowo ku upadkowi
narody, ktore miejsee ich zajely? Dosé—powiada—
przypomniéé, ze podezas niezliczonych zatargéw prze-
roznych stronnietw w dawném panstwie Rzymskiém.
stronnictwo, chwilowo biorgee gére, nieodmiennic
wszystkich przywodzeoéw partyi przeciwnéj zgladzalo
z tego dwiata. Gdy Periander dziwowal si¢ raz, Zc
Trazybul tak znakomicie rzady swoje zdolal utrwalic,
zawi6dl go ten ostatni na pole i lasky jat Scina¢
wszystkie wystajace po nad ogblny poziom klosy.
Trzymanie sig przez wieki cale téj zasady tepilo naj-
dzielniejsze, najwybitniejsze w Pahstwie Rzymskiém
jednostki; zostawalo nietkniete i plenilo si¢ spokojnie
to jedynie, co bylo stabe, tehorzliwe, nic nie znaczace:
pokolenia nie doskonality sie, lecz przeciwnie, coraz to
szersza powstawala w pahstwie sfera okazow naj-
mniéj doskonalych: za$ ich potomkowie jeszeze lich-
sz site spoleczenstwa stanowili. I spoleczenstwo to
wyjatowione, pozbawiane systematycznie jednostek
najbardziéj tegich, najniepospolitszych, silnych, ma-
drych, jedném stowem, wedlug rozumienia i pojecia.
i okreslenia Darwina —doskonatych, nie dziw, Ze nie-
tylko chylilo sic weiaz ku upadkowi, ale i runelo
wreszeie, zwyeiezone w walee o byt. Dzi§ przeciw-
nie wlasnie—same spoleczenstwa. o ile moga, oszeze-
dzaja najwybitniejszych swych przedstawicieli, a roz-
nica ,czasow“ tak widoczna, Ze przykladéw i dowo-
dzen nie potrzebuje. Na ostatku rozwodzi si¢ dhuzéj
autor ,Zeitphrasen nad znanym nawet z podrgezni-
kow szkolnyeh zgubnym wplywem niewolnietwa, oraz
tak zwanyeh ,wyzwolef z niewolnietwa“ na spole-
czenstwo rzymskie.

7 ciekawéj ksiazki prof. Seecka dotkneliSmy tylko
wstepnego rozdzialu, a i to jedynie ogramiczajac sie
na zaznaczeniun tylko gléwnyeh punktéw dowodzen
w nim poruszonych. Whrew zwyczajowi eata rubry-
ke podwieciliémy jednemu dzietu, tak wydalo sig nam
ono naczasie, przychodzace wlasnie w pore dla przeciw-
wagi ultra-pesymistycznym wywodom, sgezgceyn nam
w dusze jadu tyle. Prof. Seeck logika zdrowego
.,chlopskiego*“ rozsadku, spokojnie i jasno zbija te
nieszezesne biadania wiekuiste, stuzgee dzis, niestety!
we wszystkich spoleczefistwach za plaszezyk wygod-
ny, ostaniajacy gnuéne niedoleztwo. Wmawianie w
siebie i drugich fatalistycznéj jakiéj ,epigoneryi,*
jakiego$ upadku w ogole ludzkosei caléj, jakiegos
wyezerpania i bezsilnodei, zaszezytu czlowiekowi nie
przynosi, a przedewszystkiém —mija si¢ z jasng, jak
dzief bozy, rzeczywistoscia.

A—Q.

WA ZWLEERZA T

oo —

sze wrazenie wytwarza sile nerwowa, a tym sposo-
bem polega na dzialaniu bezpofredniém systematu
nerwowego. Uczony ten w pracy swéj ,,0 wyra-
zie uezué u cztowieka i zwierzat' dokladnie opi-
sal wyraz strachu, gniewu, bolu, radoei, nienawi-
4ei, wstretu, zdziwienia i wstydu u zwierzat.

Co sie tycze mowy wyrazowéj u zwierzat, to co
do papug pisali w t¢j kwestyi H. Lacaze-Duthiers,
autor artykulu pod tytulem: ,Nouvelles observa-
tions sur le langage des bétes,** drukowanego roku
zesztego w jednym z zeszytow francuzkiego ,,Re-
vue scientifique,” Romanes, autor calego szeregu
prac z psychologii zwierzat i Lloyd Morgan, autor
pracy p. t. ,,Animal life and Inteligence.*

Lacaze-Duthiers zwaleza dosy¢ upowszechnione
wéréd profanéw mniemanie, Ze papugi rozumieja
zaczenie - wymawianych przes siebie wyrazow.
Zdaniem tego autora, papugi postugiwaé si¢ moga
jakiémkolwiekbadZ stowem przy wyraZeniu swoich

stanéw psychieznyeh, gdyZ istotnym wyrazem ich
bywa w takich wypadkach brzmienie glosu, nie
za$ logiczne znaczenie stowa. Romanes utrzymu-
je, i% pewny wyraz moze w umysle papugi pota-
ezy¢ sie z wyobrazeniem jakiego przedmiotu, oraz,
ze naodwrot, widok danego przedmiotu, moze na-
kloni¢ ja do wymowienia wlaseiwego wyrazu.
Morgan jest nieziernie ostrozny w swoich wywo-
dach. W wyzéj wspomnianéj pracy moéwi on: ,,Po-
prawne kojarzenie wyrazow i zdan z wlasciwemi
przedmiotami i ezynnodciami u papug nie ulega
watpliwodei. Fakt ten jednak, Ze sa to wyrazy
i zdania, nie ma wartodci wiekszéj, niz ta, jaka ma-
ja dla nas nadladownicze czynnosei psa, albo in-
nych zwierzat. Gadanie papug nie dowodzi nicze-
2o wigeéj, tylko: 1) ciekawéj wladzy pamigta-
nia; 2) wielkiéj zdolnodei nadladowniezéj; 3) jedy-
néj prawie wladzy czlonkowania, oraz 4) pewnéj
inteligencyi w kojarzeniu niektorych zespolonych-
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z soba dzwiekéw z pewnemi przedmiotami lub
dziataniami.

U nas p. J. K. Potocki w artykule p.t. ,Z psy-
chologii zwierzat, drukowanym w r. z. w ,,Glosie,
dowodzi, ze pomiedzy mowa papug, a mowa idyo-
tow, dzieci i ludzi, stojacych na najnizszych szeze-
blach rozwoju, a nawet mowa ludzka w ogole nié-
ma roznic jakosciowyeh, istnieje tylko réznica stop-
nia.

-L.. Carrau, autor pracy ,,0 poczatku mowy,* za-
przecza catkowicie, aZzeby mowe bezwyrazowsq i
wyrazowa u zwierzat przenikala mysl.

Autor artykulu o duszy w ,,Encyklopedyi ko-
Scielnéj,* wydawanéj przez JE. ks. biskupa Michala
Nowodworskiego, mowi: ,,Tak zwana, przez dale-
ka tylko analogia, mowa zwierz¢ca, polega jedynic
na nierozréznionych dzwiekach naturalnych i wy-
raza tylko pewne poczucia zmystowe.*

Prof. Garner oglosil $wiezo w ezasopifmie ,,New
Reviev* mnader zajmujace wyniki swoich studyow
nad jezykiem malp. Poszukiwania swoje Garner
prowadzil przewaiznie w Stanach Zjednoezonych.
Byt on od dawna tego przekonania, Ze Kkazdy
dzwiek, viydany przez zwierze, posiada wlasciwe
sobie znaczenie, zrozumiale dla kazdego innego

wzedstawiciela tego samego gatunku; spotrzegl
] ] te ¢ D
takze, ze zwierzeta rozumieja niektore wyrazy

ludzkie, oraz ze powtarzaja je
jezyku.

w swoim wiasnym

Autor zaczal przystuchywad si¢ systematyeznie
,rozmowom* i, ,cawedom** malp w ogrodach zoo-
logicznych Stanow Zjedneezonyeh. Uzyskal po-
zwolenie dyrektora jednego z takich ogroddéw na
roztaczenie dwu malp, razem Zyjacych w jedndj
klatce, i osadzenie ich w odrebnyech izbach. Po-
mieszezono wiedy fonograf w klatee samicy, ktory
notowal wszystkie dzwieki, wy chodmce / J(] gal-
da— Nastepuie: przeniesiono go do |
gdzie powtarzal dzwieki zapisane. 7w1erzo zacae-
o okazywaé zdziwienie i niepokoj. Samiee od ra-
zu zrozumial, ze dzwieki wychodza z rogu, a nic
mogac znalézé twojéj towarzyszki, wpakowal reke
z ramieniem do trabki, pézniéj ja wyeciagnal i pray-
gladal si¢ narzedzin. Odszedl i znowu osfroznie
zblizal sie z ciekawodeia, praypatrujac si¢ prayrza-
dowi. To przekonalo Garnera, Ze samiec poznal
glos byléj towarzyszki. Naodwrot, w podobny spo-
s0b zanosil dzwicki samea do samicy, a dodwiad-
czenie to stwierdzilo wyniki poprzedniego. Roz-
patrzmy teraz inma probe.  Garner wydal przed
klatka pewnéj malpy dzwick, o ktorym domyslal
sie, 1% jest uZywany na oznaczenie mleka. Malpa
wstala, odpowiedziala mu tym samym dzwigkiem
i podeszta ku przodowi klatki. ,,Spogladala na
mnie — mowi ten badacz,— jak gdyby pelna wat-
pliwodei. Wtedy powtorzylem dzwigk, malpa u-
ezynita to samo, nagle podeszta ku matemu naczy-
niu w klatee, podniosta je i postawila w poblizu
drzwi, potém wrocita do mnie i znowu wymobwilta
ow dzwiek. Poprositem u dozorey nieco mleka,
leez nie mial go, w zamian przyniost mi troche wo-
dy. Moj przedstawiciel rodu matpiego zupelnie
seryo usitowal odebraé¢ mi szklanke, a jego zacho-
wanie si¢ i ton dowodzily, Ze jest nader spragnio-
ny. Pozwolitem mu maczaé reke w szklance i ssal
wtedy palee, poezém je znéow wkladal. Zabralem
szklanke, wowezas malpa powtdrzyla ow dzwiek,
jakby proszac wigeéj wody. Wpadlem na mysl,
iz dZzwiek ten oznacza nietylko mleko, leez ¢z i
wode, a nadto z wielu innyeh doswiadezen przeko-
nalem sie, iz ma jeszeze trzecie znaczenie: pragnie-
nia i picia. Dzwicki te sa nader trudae do powto-
rzenia; w Zaden sposoh nie podobna ich oddaé za
pomoca pisma.’* Inne zdobyte i zbadane przez

‘padkowo zblakala sie,
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Garnera dzwieki, ktoremi postuguja sie malpy,
oznaezaja pokarm twardy, glod, chorobe, alarm.
Kiedy wydal pewnego razu brzmienie, stuzace mal-
pom do alarmu, zwierze badane zaczelo cale trzasé
sig 1 ucickalo na najwyzsze miejsca klatki, gdzie
w przestrachu powtarzalo ow dzwiek. Kazdy ga-
tunek malp, zdaniem Garnera, posiada wlasciwy
sobie jezyk. Praca Garnera zamyka literature od-
noszaca si¢ do omawianego przedmiotu.

Wlasne moje badania, dotyczace mowy zwie-
rzat, prowadzone od r. 1884-go, t. j. od chwili po-
smania alfabetu téj nieskonczenie obszernéj nauki,
jaka jest bez zaprzeczenia nauka o Zyeiu zwierzat,
pozwalaja mi dzi§ na ogloszenie otrzymanych wy-
nikow.

U wszystkich zwierzat domowych, albowiem tyl-
ko ich mowe badalem, posrod pewnéj ograniczondj
liczby dZzwigkow, odrdznié mozna nastepujace:

1) Dzwiek zglodnialego zwierzeeia, cheacego
zZwrocié na siebie uwage i upomniéé sie o przyna-
lezny mu pokarm. Dzwiek ten konie popieraja
uderzaniem pyska o zob, psy zad drapaniem lapa-
mi w drzwi szafy kredensowd;.

2) Dzwigk spragnionego, cheacego odwilzy¢ wy-
schle szluzowe powloki jamy ustnéj i przelyku.
Bydlo, wydajae ten dZzwiek, popiera chleptaniem
piasku na dziedzineu lub gsaniem podiogi w obo-
rze, konie uderzaniem pyska o kubel i spoglada-
niem wen, psy zad obwachywaniem naeczynia,
w ktorém zwykle woda jest im podawana.

3) Dzwiek bolu, ktory ywykle bywa popierany
przez wszystkie domowe zwierzeta ogladaniem sig
ich na bolaca ezodé ciala.

4) Dzwiek, dla zwrdcenia uwagi na przeszkode
zawadzajaca im i upomnienia si¢ o jéj usunigeie,
popierany wlasném z ich strony usilowaniem w tym
kierunku. & - WL :

czynnie. (np. konia na rynku), lub trzymaucg’o na
uwiczi (np. psa na lafceuchu), albo zamknigtego
w micjseu tak ciasném, Ze si¢ w niém poruszaé nie
moze (np. w klatee w leczniey). Powodem wyda-
wania przez zwierzeta tego dzwieku jest nadmier-
ne nagromadzenic si¢ energii miesniowdj pod
wplywem diugiego spoezynku i trudna do opano-
wania cheé ruchu. Wszystkie zwierzgta dzwigk
ten p(»pumm przeciaganiem sie, ktore u koni ogra-
nicza sie rozeiaganiem pyska, bardzo podobném
do poziewania u ludzi. Dzwick ten stuzy zwierze-
tom do okazania niezadowolenia z obeenego ich
polozenia i laezy w sobie proghg lab wyraia prag-
nienie zmiany tego stanu. Tu zaliezy¢ trzeba cha-
rakterystyezne noene lub ranne pianie kogutow,
bedaee niezém inném, tylko wyladowaniem energii
miginiowéj, nagromadzondj podezas snu.

6) Dzwick dla okazania radodei i zadowolenia.

7) Dzwiek dla okazania smutku i nieukontento-
wania. .

8) Dzwiek dla okazania sympatyi i przywiazania.

9) Dzwick dla okazania gniewu i wstretu.

Cztery te ostatnie dzwieki popieraja wszystkie
wwierzeta charakterystyezném ulozeniem caléj swij
figury.

Wyliezonych dziewie¢ dzwiekow stuzy zwierz¢tom
domowym do porozumiewania si¢ z ludzmi: do po-
rozumiewania si¢c micdfy soba uzywaja wiecéj
dzwickow, choé¢ znaczenia ich ezestokro¢ trudno
dociee. Faktem jest jednak, ze kofi innych dzwie-
kow uzywa w checi zwrocenia na sig nwagi klaczy,
anizeli ogiera lub walacha. Fakfem jest takze, ze
pies z najwigedj oddalonego kratea jednéj i téjie
wioski, pozna po szezekaniu brata swego, ezy téz
jakiego nieproszonego goseia. Owea, ktora przy-
charakterystyezném becze-

L% 114,

niem daje zna¢ gromadzie o zasztym wypadku-
Obserwujac niepostrzezenie kotow, trzeba przyjsé
do przekonania, Ze ich gawedy nie sa bez tresei.
Stara kura, postrzeglszy nl(,bel,pleczunstw , wha-
seiwém  gdakaniem obwieszeza to - swoim kureze-
tom. Tak zwane gruchanie ptactwa domowego
w ogole nie moze téz byé pozbawione watku.

Co si¢ tyeze mowy wyrazowdj u zwierzat domo-
wyeh, to mam do zanotowania dwa spostrzezénia
mowy takiéj u psow: 1) Znalem i leczytem przez
jakid czas w r. 1890-ym psa, nalezacego do p.
Wiadyslawa. Kasprowicza, wladeiciela b. restaura-
cyi Amerykanskiéj przy ulicy Krolewskiéj w War-
szawie, ktory to pies na zapytanie: kto ci¢ rodzil?
odpowiadal jak najwyrazni¢j: ma-ma; 2) Pewnego
razu przyszedt do leeznicy dla zwierzat przy ulicy
Hozéj w Warszawie, w ktoréj w tym czasie bylem
ordynatorem, jaki$ obywatel z miasta Lodzi z psem -
na porade. Pies ten, zobaczywszy w klatee beda-
ca na kuracyi stara zolta suke, spojrzal na swego
pana i dobitnie wyrzekl: ba-ba. Z objadnienia wla-
sciciela dowiedzialem sie, Ze pies jego zostal nau-
czony wymawia¢ stowo ,ba-ba** w skojarzeniu ze
stara suka emerytka, i odtad, gdy spotka stara ro-
sta 20}t¢j madei suke, wola zaraz na nia: ba-ba.

Oto i wszystko, ¢o na tém polu zdzialano. Rea-
sumujae dotychezasowe wyniki badat nad mowa
zwierzat, otrzymujemy taki rezultat: Kazde zwie-
rz¢ przychodzace na dwiat, praynosi we wszystkich
swych nerwach, muskutach i eztonkach ogéluy plan
ruchow, jakiemi uzewnetrznialy sic wraZenia gene-
racyi, ktoréj jest ostatnia odrodla, i uezucia jego od
razu moga przywdzia¢ gotows szate niemego, chod
wymownego jezyka, ktory praygotowaly dla niego
nieprzeliezone szeregi poprzednich pokolen. Przy-
tém zwierzeta zdolue sa do Wydaw:miu pewnej

C i l'ozmmewaga,

sie mledvy smba. Nawmsowo na tém miejscu nad-
mienie, 7Ze zwierzeta pojmuja’ w znacznéj mierze
mowe ludzka i Ze fakt ten dowodzenia nie potrze-
buje, poniewaz stwierdza go codzienne dofwiad-
czenie.

Zwierze jednak nie jest zdolne wrazelt i uezué
ujaé w forme wyrazu, z malemi, prawie nie nie do-
wodzacemi wyjatkami, dlatego jedynie, zZe dotad
nie uezulo potrzeby takiego porozumiewania sie.

Stowo, mowa, jezyk sa objawem fwiadoméj my-
4li i wyraznym aktem woli. Dowi6dl tego w spo-
80b niedopuszezajacy niemal zaprzeczenia, znako-
mity filolog amerykanski Whitney w dziele ,Zyeie
jezyka.©

Skoro wige zwierze dojdzie do $wiadomosai po-
trzeby mowy wyrazowdj i zapragnie m()wié——pri\
mowi. Wtedy krtan przystosuje sie do brzmien
ujetych w forme wyrazu, a zwoje mozgu Bmk.ag:
i Wernickiego odpowiednio rozwina sie. Twier-
dzenie moje polega na prawie biologiczném, sfor-
mulowaném przez Spenecera, Ze w przyrodzie zyja-
céj wazedzie budowa organéw jest pozniejsza od
funkeyj 1 bywa przez nie wywolana.

Potrzeba nieuszkodzenia sie wywolala czucie.
To ostatnie za$ bylo przyczyna wytworzenia sic
tkanki nerwowdéj,z biegiem rozwoju wytwarzajacdj
mozg, ktory nastepnie rozniczkuje sie tak, ze rozne
jego czedel maja rozne funkeye i cele.

Dzi§ uw zwierzat domowych zwéj Broka jest
w zaczatku, mowa ich dlatego sklada si¢ tylko
7 wykrzyknikow, z czasem jednak sila ich my#sli
i woli moze wplynaé na rozwinigeie sig zwoju mo-
wy, tém bardziéj, ze zwierzeta wigeéj rozumieja,
niz wyrazi¢ sa zdolne, czego dowodza: znaeznice
wicksze w stosunku do zwoju Broka rozwinieecie

si¢c zwoju Wernickiego, jako téz i wiele dofwiad-




